Safety fittings R3

This product was tested and certified according to CSN EN 1906 and CSN PENV 1627 and was classified
into safety class 3 (NBU - category secret)

Assembly manual:

@ Insert the mortice lock (11) into a predrilled opening in the door wing so that the slot for the cylindrical
insert in the door matches the opening in the lock. Mark and drill openings diameter 2.5 mm over the
openings at the front of the lock to a depth of at least 20 mm. Screw the lock on with two attached screws
4x30(10).

@ Insert and screw on the catch sheet metal into the door jamb or make an opening for a spar with steel
jambs.

© Mount the attached cylindrical insert (4) into the lock in the door. The screw (6) for its fastening is a part
of the lock. Tighten it only freely. Put the drilling template on the protruding cylindrical insert from the outside
and mark the places for drilling openings for screws. Remove the drilling template and put it on from the
inside of the door and perform marking of openings as with the outside of the door. Remove the drilling
template.

O Drill the openings through the door and then re-drill to 12 mm. Drill perpendicularly! Re-drill the openings
from the inside of the door to diameter 15 mm at least to a depth of 25 mm.

©® From the outside put the cover plate (5) and external plastic guide insetr(12) on the protruding cylindrical
insert. Put the plastic covers (2) on the ends of the external shield (1). Insert the external shield (1) into the
drilled openings, screw the bolts (8) with bolt washers (7) from the inside as is shown in the picture. Apply the
internal shield (3) and screw with the bolts using the attached cover screws (9). Tighten the insert screw.

® Maintenance: Tighten the cover screws from time to time.

For the chain type:

@ With point 5 the penultimate sentence has this wording for the fittings with a chain: Apply the internal
shield (3) with the inte rnal insert (13) and screw with the bolts (8) using the attached cover screws (9).

O Fasten the plate with the chain (14) to the wall using four screws 4x30 (15) screwed best into plastic
fasteners diameter 8 mm inserted into openings drilled with a drill bit diameter 8 mm. The axis of the plate
should be 130 mm under the axis of the cylindrical insert and its horizontal distance from the cylindrical insert
should be such so that the door can be opened by about 50 mm with the chain engaged. Fasten the cover
angle (17) protecting the edge of the door against damaging by the chain with two screws 3.5x12 (16).

Specification:
- For doors of thickness 40-45 mm (if it is not stated otherwise on the label)

- Cylindrical insert FAB 2018 D 1/1 R1 (possibly another corresponding)
- Additional mortice lock Z210, HOBES 2834 C (possibly another corresponding)

Warning:

By mounting the safety fittings entry protection is solved only partially. Only the lock area is protected but not
other weak point of doors. The safety fittings are meaningful if the door is locked. Assembly of the safety
fittings should be done by an expert. The manufacturer does not provide warranty for functional defects
arisen due to improper assembly. We recommend using a wet cloth to wipe impurities. Satin fittings must not
be cleaned using abrasive detergents that could penetrate the surface layer of satin. Use furniture polish
containing silicon for its cleaning.

All parts of this product including the packaging are recyclable. Dispose of the packaging, unconsumed
parts of the product and non-functional or otherwise damages product according to the local valid directives
about waste handling.

Bezpecénostni kovani R3

Tento vyrobek byl zkousen a certifikovan dle CSN EN 1906 a CSN PENV r ” L
1627 a byl zafazen do bezpec¢nostni tfidy 3 (NBU — kategorie tajné)

< ey ROSTEX VYSKOV, s.r.0.
Navod k montazi: Dédicka 17

682 01 Vysk
@ Zadlabaci zamek(11)zasurite do pfedem vydlabaného otvoru ve dvefnim kfidle yeeey
tak,aby se vyfez pro cylindrickou vlozku ve dvefich kryl s otvorem v zamku. Pfes
otvory na ¢ele zamku oznacte a vyvrtejte otvory prdmér 2.5 mm do hloubky min. 20 mm. Zamek pfiSroubuijte
dvéma pfilozenymi vruty 4x30(10).
® Do zarubné dvefi zadlabejte a pfiSroubujte zapadaci plech, nebo u ocelovych zarubni vypracujte otvor
pro zavoru.

® Namontujte do zamku ve dvefich pfilozenou cylindrickou viozku(4). Sroub(6) pro jeji upevnéni je
soucasti zamku. Dotahnéte ho jen volné. Na vy¢nivajici cylindrickou vloZku nasadte z venkovni strany
vrtaci $ablonu a oznacte mista pro vyvrtani otvorll pro $rouby. Vrtaci $ablonu sejméte a nasadte ji
z vnitini strany dvefi a provedte oznaceni otvord jako u vnéjsi strany dvefi. Vrtaci Sablonu sejméte.

O Otvory provrtejte skrz dvere a pak prevrtejte na primér 12 mm. Vrtejte kolmo! Zevnitt dvefi prevrtejte
otvory na prdmér 15 mm min. do hloubky 25 mm.

© Z venkovni strany nasufite na vy&nivajici cylindrickou vioZku vngjsi vodici viozku s PH(12) a kryci
desku(5). Na konce vnéjsiho stitu(1) nastréte krytky z PH(2) Do vyvrtanych otvor( vioZte zvenéi vnéjsi
Stit(1),zevniti nasroubuijte svorniky(8) s podlozkami svornik(i(7) tak ,jak je znazornéno na obrazku. PrfiloZte
vnitfni §tit(3) a seSroubuijte se svorniky pfiloZzenymi krycimi Srouby(9). Dotahnéte Sroub viozky.

@ Udrzba: Obgas dotahnéte kryci §rouby.
Pro typ s retizkem:

@ U bodu 5 ma predposledni véta pro kovani s fetizkem znit takto: PfiloZte vnittni §tit(3) s vnitini viozkou(13)
a seSroubuijte se svorniky(8) pfilozenymi krycimi Srouby(9).

O Prilozku s fetizkem(14) pFipevnéte ke st&né &tyfmi vruty 4x30 (15), Sroubovanymi nejlépe do plastovych
hmoZdinek primér 8 mm, vioZzenych do otvor(,vyvrtanych vrtakem primér 8 mm. Osa pfilozky ma byt
130 mm pod osou cylindrické vlozky a jeji vodorovna vzdalenost od cylindrické viozky ma byt takova,aby
pootevieni dvefi pfi zaklesnutém fetizku bylo asi 50 mm. Pfipevnéte dvéma vruty 3,5x12(16) kryci uhel-
nik(17),chranici hranu dvefi proti poskozeni fetizkem.

Specifikace:

- pro dvere tloustky 40-45 mm /pokud neni na etiketé uvedeno jinak/
- cylindricka vlozka FAB 2018 D 1/1 R1 /pfipadné jina odpovidajici/
- pfidavny zadlabaci zamek Z 210, HOBES 2834 C /pfipadné jiny odpovidajici/

Upozornéni:

MontéZi bezpeénostniho kovani se fesi ochrana vstupu pouze ¢aste¢né. Chranéna je pouze oblast zam-
ku,nikoli v8ak ostatni slaba mista dvefi. Bezpe¢nostni kovani ma vyznam, jsou-li dvefe zaméené. Montaz
bezpeénostniho kovani doporucujeme svéfit odbornikovi.Vyrobce neruéi za funkéni vady, vzniklé nesprav-
nou montaZzi. Pro setfeni necistoty doporucujeme pouzit navlihéeny hadfik. Saténové kovani se nesmi Cistit
abrazivnimi Cisticimi prostfedky, které by mohly narusit povrchovou vrstvu saténu. K jeho ¢isténi pouZzivejte
lesSténku na nabytek obsahujici silikon.

VSechny casti tohoto vyrobku vcetné obalu jsou recyklovatelné. Obal a opotiebeny, nefunkéni nebo jinak
poskozeny vyrobek odevzdejte do sbérného mista odpadu.

Datum vyroby/Datum vyroby/Date of manufacture:
Kontroloval/Kontroloval/Checked by:



Bezpecnostné kovanie R3

Tento vyrobok bol zkisany a certifikovany dla CSN EN 1906 a CSN PENV 1627 a bol zaradeny do
bezpecénostnej triedy 3 (NBU-kategoria tajné).

Navod na montaz:

@ Zadlabovaci zamok (11) zasurite do vopred vydlabaného otvoru v dverovom kridle tak, aby sa vyrez pre
cylindricku vioZku vo dverach prekryval s otvorom v zamku. Cez otvory na Cele zamku oznacte a vyvitajte
otvory, priemer 2.5 mm do hibky min. 20 mm. Zamok priskrutkujte dvoma priloZzenymi skrutkami 4x30(10).

@ Do zarubne dveri zadlabte a priskrutkujte zapadajuci plech, alebo u ocelovych zarubni vyvitajte otvor na
zavoru.

© Namontuijte do zamky vo dverach priloZenu cylindricki viozku(4). Skrutka(6) pre jej upevnenie je stéastou
zamky. Dotiahnite ho len volne. Na vyénievajucu cylindricki vioZku nasadte z vonkajsej strany vitaciu
$ablonu a oznadte miesta pre vyvrtanie otvorov pre skrutky. Vitaciu $ablénu snimte a nasadte ju z vnutornej
strany dveri a vykonajte oznacenie otvorov ako u vonkajSej strany dveri. Vitaciu Sablénu snimte.

10

O Otvory previtajte cez dvere a potom previtajte na priemer 12 mm. Vitajte kolmo! Zvnutra dveri previtajte
otvory na priemer 15 mm min. do hibky 25 mm.

® Z vonkajsej strany nasadte na vyénievajlicu cylindrickl viozku vonkaj$u vodiacu viozku z PH(12) a kryciu
dosku(5). Na konce vonkajsieho §titu (1) nasadte kryty z PH (2). Do vyvitanych otvorov vloZte zvonku
vonkajsi tit (1), zvnutra zaskrutkujte svorniky(8) s podlozkami (7) tak, ako je to na obrazku. PriloZte vnitorny
&tit (3) a priskrutkujte so svornikmi priloZzenymi krycimi skrutkami (9). Dotiahnite skrutku viozky.

@ Udrzba: Cas od &asu dotiahnite krycie skrutky.

lovie detailov na montaz / Terminology of details for assembly

Pre typ s retiazkou:

@ U bodu 5 méa predposledna veta pre kovanie s retiazkou zniet takto: PriloZte vnitorny $tit(3) s vnitornou
vloZkou (13) a zoskrutkujte so svornikmi (8) priloZzenymi krycimi skrutkami (9).

O Prilozku s retiazkou (14) pripevnite ku stene $tyrmi skrutkami 4x30 (15), skrutkovanymi najlepsie do
plastovych mozdiniek priemer 8 mm, vloZenych do otvorov, vyvftanych vrtdkom priemer 8 mm. Osa prilozky
ma byt 130 mm pod osou cylindrické vlozky a jej vodorovna vzdialenost od cylindrickej viozky musi byt taka,
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Zpracovalo MIA Studio, spol.sr. 0.

Bezpecnostny systém este obsahuje:/The safety system furthermore contains:
18. zarudni list, 1ks/ zdrucny list, 1 kus/ Certificate of warranty, 1 pcs

17. kryci thelnik, 1ks/ kryci uholnik, 1 kus/Cover angle, 1 pc
19. 8ablona, 1 ks/ $abldna, 1 kus/Template, 1 pcs

Bezpecnostni systém dale obsahuje:/




